
 

 

El Camin (Il Camino) 
di Cecu 
 

 
Dopo vesi pin et roba buna, 
le bel sprufundesi su na pultruna, 
cun al foc an tel camin, 
e davanti na buta stupa ed vin, 
fora fa froc le Natal, 
i matoc i giogu cun i rigai.  
 
Al camin ga da dinta bruse,  
perché el so travai le scaude, 
cun la fiama ura rusa ura ciara, 
che le ciciara le ciciara, 
el busch la sciupata cuntent, 
e la sbarbaca i faluspi an tel vent. 
 
Fina an gatin fora sul davansal, 
al capis che le mia an di nurmal, 
e le sta li ancantà varde, 
as camin che ga da dinta bufe, 
e an varda dos cun tristosa, 
fin cheg fac mia ne carosa. 
 
La gent che la pasa sula stra, 
an ga mia cula solita vus anuia, 
e an batu i veder di finestri, 
per auguremi buni festi, 
e mi cun vus auta sciaria, 
auguri anche a ti e la cumpagnia. 
 
Dopu na quai ura mandurment, 
e la fum la pia el supravent, 
maus e lu tuc cun la moia, 
turna la fiama bruse cun voia, 
la fum la gira la gira, 
ma le ubliga an de via. 
 



 

 

La sua fiama le samena armunia, 
e la da an sens at calur, d’aligria, 
la fiama an po dricia an po storta,  
la riflet al culur cuntra la volta, 
e ti et resti li ancanta vardeghi dos, 
e smia semp che ga smia an queicos. 
 
Dasi dasiot la finis la giurnà,  
e naut Natal le pasà, 
la fiama lentament le sparis, 
resta la brasca rus vif, 
sciondra e en po et carbunina, 
eg restarà duman matina. 


